Indicador de desgaste:

Pisando el pedal de freno, verifique para ver si no se alinea la flecha (1) con la marea de referencia (2). Si
la flecha (1) se alinea con la marca (2}, reemplace las zapatas de freno por unas nuevas.

NOTA : Cuando necesite servicio de fenos, vea a su distribuidor HONDA.

Abnutzungsanzeiger:

Vergewissern Sie sich bei niedergedriicktern Bremspedal, daB der Pfell (1) nicht auf die Beazugsmarkirung
(2) ausgerichtet ist. Falls der Pfeil (1) auf die Markierung (2) ausgerichtet ist, ersetzen Sie die Bremsbelige
durch neus.

ANMERKUNG: Setzen Sie sich mit Ihrem HONDA-Hindlexr in Verbindung, falls die Bremsen iiberholt
werden miissen.
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